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EL ENTREACTO.

PERICDICO DB WEBATROS,
WEECECER /AT TER A W A TR R R SS .

Sale jueves rdémfugc's. Lios suscritores reciben gratis todos Jos meses un drama puevo, ¥y uwos hermoss estampa, v liauen entrada en na

grbinete partienlar de lectura,
grafinda o grabada ea acero,
" 'Se sospribed 8 rs. mensmales ,
« Puri(os ‘de_guscricon. En el despacho del perid

establecidoen la calls de Preciados, num. {9. _!au! que se suserilien por trimestee recilien ademas otra estampa lito-

1a enal lex serd .rqnplid. de tiempo en hiempe, igualmente gratis,

Qoimrlrimetlreg 28 pora las provincias [ranco de porte,
ico, libreria de su editor D, IGNACIO BOIX, calls de Qarcetas, nimero 8. Eu las pro=

“wingias en todas las;priocipales. librerias y administraciones de correos.

: Pedro Torueille.

' T BE——

-- Aun no podian jactarse los franceses de poseer una so-
Ia obra dramitica digna de lamarse tal, cuando el teatro
espaiiol se hallaba ya enriquecido con un considerable nti-
mero de piezas todas ingeniosas y no pocas llenas de ta-
leuto, de profundidad y de imaginacion. En aquella época
Ia vscena francesa yacia sumida en el olvido, y probable-
mente hubiera permanecido mucho tiempo estacionaria,
a no haber recordado un Pedro Gorneille que en la patria
de los Cervantes existia un vepertovio con el que podia
instruirse y formarse para ser util 4 sus cmnpatriolas; Es-
te célebre triagico nacié en Rouen el dia 0 de junio de
4606, Emprendié la carrera de la jurisprudencia pero

luego la ahandoud para dedicarse con ahinco'al estudio de ff
-Jas Dellas fetras’y de'la poesias ‘Sus primeras obras fueron

del génevo cémico y entre ellas mecece pirticatar men-
cion la Melita que fué st primera conmedia. Tey6 16s poe-
tas dramidtleos antiguos y especiahmente 4 Seneca, cuya
Medea imité. El nombre del poeta franceés iba haciéndese
célebre y no tardd ¢n legar 4 oidos de Richelien, quien

. le llamo para darle un encargo que no seaveniaanuy bien |
" cou su earicter franco y sencillo; asi es que tuvo cier-

tas desavenencias cou ¢l ministro, de cuyas resultas se vig
en la precision de retivarse 4 Ronen. Eutonces fug cuan-
do Corncille comensd i estudiar con aficion el teatro de
nuestra pateia; quedando admirado de la fécundidad de las
poetas espatioles y de la riqueza de nuestra poesia ;-y des-
pues de haber bebido, por decirlo asi, lo'mejor, lo mas
Bello, Jo mas selecto de nuestras comedias’, eligié un
asunto espanol para dar al teatro francés una tragedia ti-
tulada E{ Cid que sin disputa es su obra maestra: El triun-
fo que alcanzo al dav d luz esta obra hizo que Richelieu
Mevase hasta el colmo la enemistad que le profesaba , ha-
ciéndole sentir no pocas veces todo el pesode su envidia
mal disimulada, Ademas del Cid dié Corneille los Hora-
cios, In wejor quizi despues de aquella; Cinna, Polye-
ucto, Pompeyo , Rodoguna y una comedia lilulada el Em-
bustero, publicadas todas en unos seis anos desde 1659 has-
ta 1615, En el afio 1647 fué recibido como miembro de
la academia francesa y continud eseribiendo algunas otras
tragedias, en las que no se encuentra ya el genio tragico
que estd tan bien caracterizado en sus primeras obras, Es
verdad que revelan todavia un talento rrofundoy encier=
ran algunos rasgos dignos del autor del Gid, pero su con-
junto es débil y 4 veces nadi dramitico: entre las cbras
de que hablamos se cuentan Nicdmedes, Pertdrites , don
Sancho de Aragon, Heraclio, Oton , Agesilao y Atila.
Acaecié que Corpeille y Racine escribieron al mismo tiem=
po una tragedia titulada Berenice, Dadas ambas al teatro
fue recibida la de Racine con mayores aplausos que la
de su temnible rival. .

Despues de esta derrota ya no eseribidé Corneille mas
que dos obras no muy celebradas, cuyos titulos son : Pul-

qgueria y  Surenna, habiendo mucrto poco tiempo des- |

puesd la edad de 78 afios el dia 1.° de octubre de 1684.
Ademas de sus tragedias tiene algunas poesias sueltas
y una que otra traduccion del latin. Corneille era de
costumbres sencillas en la vida privada, pero sus moda-
les algo toscos, y lo dspera de su trato-hacian que tuvie=
ra poess mmigos ¥ que ho alternara mucho con la alta
sociedad. La pompa y cnergia son lus cavacteres distin-

 tivos de su poesia y los [ranceses aue le reconocen qui-

zi como el mejor de sus poctas trdgicos, le han dado el
sobrenombre de grande. Algunis de sus tragedias se re-
presentan todavia en ¢l teatro frances con general acep=
lacion y ¢ hacen continnamente nuevas ediciones de sus
obras, que nunca perecerdn en la memoria de sus com=
patviotas.—=G. C.

_ e G

fos Ruakeros,
il )

( Remitido, ) -

La iygnorancia de algunas persouas hace considerat

.como reprensible el cardcter y conducta de las sociedades
Namadas de los Kuakeros, pero sin fundamento, purgue

asi en la palitica como en la moral veligiosa estan igados
4 los principios de una razonada ley.

La base de esta sociedad fué asegurada en el seno de
la libertad misma. Se juntan en sns templos y alli con el
mas profundo silencio esperan la inspiracion del esplritu
de las laces. ST

Un cierto grado de austeridad en las costumnbres, una

‘conducta afable, igual y benigna, providad, justicia ¥y equi=

dad, frugalidad en la mesa, sencillez en sus yestidos y
memges de casa, forman los principales atributos de Ia

‘moral de los Kuikeros.

Sus castigos se reducen 4 borrar del catilogo general
los nombres de los que despues de trés amonestaciones
persistan en las cosas que les son prohibidas.

Las mugeres participan de todos los privilegios de esta
sociedad, aunquedispensadasdel juraménto, porque renun-
cian los empleos que exigen esta ceremonia, y. de aqui
nace su aficion y aptitud para el comercio,

Detestan la guerra, el uso de las armas y toda espe~
cie de proceso y violencia.

Los ancianos desempefian siempre las funciones de pa-
cificadores de la sociedad y resuelven lo mastonveniente
en las disputas, que, rara vez, se suscitan entre ellos,

Se somnelen sin murmuracion ni resistencia 8 cuantos
insultos puedan-hacérseles, ; _ i

El juego, la musica, la danza, los bailes, conciertos y
mascaras, cstan proscrilos de su sociedad como pasatiem-
pos mundanos.

Sus placeres consisten en el egercicio de sus negocios,
en ln lectura, en la conversacion , en la sociedad de sus
familias, de sus amigos y de sus vecinos , y asi hay pocos
tan instruidos y hospitalarios como ellos. :

. Son enemigos de los perjuros, de los combates, de las
disensiones y de la guerra. . :
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—

Jamuis las leyés inglesas pudieron obligarles d admitiv
el juranento l!.'u-.-f dar sus declaraciones: multas, castis
gos, prisiones, todo fué initil con ellos, porque jamas res=
yondidn olra cosa que $f 6 no i las preguntas que se les
]mc:ian. Ultiniamenté , por swrespeto, por su providad y
por su animosa perseveraicia, publice una ley el parla~
mento mandando que Ja aficmaliva de un Kuikero en
waterins civiles fuese igual al juramento de otro cunalquier
ciudadano; pero como no es asi en lo erimmal, tanipoco
se les llama @ declaracion, ¢ a lo nienos no mervece fé lo
que dicen en favor de los acosados sus hermanos.

Cuando hay iluminaciones por alguna victeria, los
Kuikeros, mas eristianos y mas sabios que los demas in=
gleses, se abstienen de todo regur}jn ptblico, porgue sien-
do eneinigos de la guevea y considerando 4 todos los hom=
bres como hermanos , no ven en los trincfos mas brillantes
sino heridas, crueldades y carnicerfas, reputdndolas por
‘hijas de grandes sacrificios qué cuestan 4 la hunianidad,
y como Jaurcles empapados en sangre de los vencidos y
ventedores.

Este ¢s el sistema religioso y moral de los Kadkeros.
Celosos abogados de la tolerancia y la libertad, respetan
el resto de sus concindadanos porgue son enleramente
adictos 4 su patria. -

- A. DE IZA ZAMACOLA,

——SREROEERI
fa  primavera.

Hace pocos dias ‘que la vimos jéven, viva, brillante
describiendo caprichosos civculos & dos 6 trescientos
ies de la tierra. Ya pasaba comoun relampago por entre
ﬁs arboledas prontis d cubrirse de verdor, ya arrasa~
ba con las puntas de sus alas la superficie de un lago,
coronado de amarindos , ya se elevaba alegre y bullicio~
sa hasta el sol ; la primavera tenia vivos y resplandecien=~
tes ojos; la primavera era una golondrina,

Pero ¢l proverbio ha dicho , una golondrina no hace
primavéra , proverbio triste, enojoso y cruel, como que
¢s uua paradoja. Nosotros estdbamos alegres y placente~
vos, pensando en la primavera que nos presagiaba esta
golondrina, cuando este fatal pro'verblu se presenla &
nuestra imaginacion. ¢Quien podrd estar gozoso y entre-
garse d la alegria cuando e! primero 4 quicn se encuens
tre, podra negar la causa de su alegria, repitiéndole este
provevhio fatal? 5 g

Tristes y desanimados marchsbamos inclinadoes ba-
jo el pesa de la inflexible ldgica de los proverbios, cuan-
do repenlinamente nos encontramos otra vez con la pri-
mavera, Esta vez ya no teniamos que temer los prover-
bios: Ia primavera volaba, pero no tenia :]'Illlll'lil!'i, yen lu-
gar de cruzar las florestas adornaba las ramas de los ar-
bolilles. La primavera no era ya una golondrina; eva una
]“i]ril}ﬂs?l. .

Era uninsecto encantador, con alas de gasa y de car-
min , y de airoso y suelto talle. Las flores de la prade«
ra y ‘de los bosques, las violelas y las rosas sus reinas,
aun no habian dispertado de su Sueno, aun no habian
desgarrado el velo que cubria sus lindas formas, asi que
la mariposa se posaba en los capullos de las lilas y en las
ticrnas hojillas de los zarzales, primeros capullosy pri-
meras hojas, que embalsaman el aire, como las flores.

Perseguimos por algunos minutos la primavera ; an-
helando tocarla para convencernos de su existencia, pe-
ro la primavera se nos escapd desapareciendo por entre
unas lilas: se desvaneeio como un sueiio, como una som-
bra, como una fantasma, como todo lo que se desvanece

A pocos pasos de alli volvimos @ encontrar la pri-
mavera, péro habia cambiado de Torma. Ya no era
una ligera golondrina ni una inconstante mariposa. La
primavera se presenld 4 nuestros ojos bajo la igara de
una manola cogida del brazo de un soldade con pan- |
talon blanco. Ambos iban hablando en voz baja, la |
manola tenia en la mano mn ramito de yerba buena,
el soldado una varita de sauco. Cuando las manclas cogen

ramos ; cuando los soldados cortan ramas de sauco, cuan=
do se¢ hablan en vos baja, no hay duda de que ha llega-
do la primayera.

Una golladrina no hace primavera, no do negamos;
pero una golondrina y una mariposa, una mariposa v una
manola y un seldado con pantalon blanco , loﬂln esto de=
be hacer Ja primavera y aun si se quiere el principio
del estio,

Si, la primavera ha llegado, la hemos visto, la le-
mos vido, la hemos tocado. La primavera era una go-
londrina, una mariposa , y dos- amanles que paseaban
por las praderas. Iay en el mundo cosa mas primave-
resca que una golondrina, una maripoesa y dos enamora=
dos!

Esta primavera que hemos visto en el campo se nos:
ha presentado tambien en Madrid; pero ¢sta primavera
ha sido entusiasmadora , llena de coqueteria y de gusto,
una primavera de gasa, flores y tul: era un sombrerillo-
de paja , una mantilfa blanca de encaje, puesta del mo=
do mas gracioso, en la cabeza mas linda que puede ima=
ginarse, $

Regocijémonos pues; la primavera ‘estd en todas par-
tes; en los prades, en losaires, en los bosques y hasta
en las cabezas de las hermosas. Saludemos la llegada de
la nueva huéspeda y preparémonos @ gozar de {as inde-
finibles delicias que nos trae. ;

2 una nifa,

I

El dngel de los suetios indcentes
Vele en tu guarda, hermosa nifa mia ;
El querubin celeste te sonria
Y con sus alas cubra tu candor.

Nunca ennegrezca tu cabello de oro,
Ni tus mejillas tiernas se marchiten ,
Ni los desvelos pérfidos te ajiten,

Y la existencia séate una flor,

Yo bendigo tu blonda cabellera
Que, ufana de adornar tu noble frente,
Sobre tu espalda cuelga muellemente,
Cabierta de perfumes y azahar.

Yo bendigo el carmin ‘de tu mejilla,
Tu cuello que rodean blancos tules,
Y esas tus venas miltiples y azules
Que en tu mano infantil se ven brillar.

1IL..

Y de tu alma el virjinal encanto
Que dora de tu ser la primavera
Y no ha perdido la ilusion primera
‘Que es naestra herencia vinica al nacer,
Y el brillo que refleja en tu pupila
El rostro maternal siempre ajitado,
‘Ora vierta pesar sobre t1 el hado,
"Ora vierta una gota de placer.

1V.

La mano.del sefior te ha abierto el mundo,
El amor paternal te ha vecibido,
La ilusion amoresa te lia mecido,
Y es tu guia el materno corazon.
‘Creces como poética palmera
Que elevaial cielo la atrévida rama ;
Ay ! cumirdo el cierzo de pasiones brama
Tan solo s nuestra guia la razon.

V.

Ella te guarde, 6 niiia; el 4ngel bueno
Que inspira 4 los mortales inocentes,




ans=

ga-

105;
ana
le=
pio

he=
gp=
YA,
ve-
=

nos
era
sto,

illo+

Mna=
na=

ar=
i1sta

du-_

EL ENTREACTO. 143

Tu bendicion balsamica d torrentes ¢
Desprenda , hermosa mia, sobre ti,
Ofrézcante tus suenos encantados
Suspensos babildnicos jardines
Con fuentes orientales y festines
Y regaladas floves de Edgaddi,
VI ”

Ofvézcante el olor de la camelia,
Del navdo la hermosura y el jacinto,
El ceniciento eterno terebinto,
La perfamada esencia del clavel.
Veas entretegidos tus cabellos
Con perlag del Ofir embalsamadas
De rubies tus'sienes circundadas,
Y unja tus labios deliciosa miel.

VII.

O nina, el viagero venturoso
Que su \'L’rgel en los desiertos labray
A utl protector espivitu consagra
Tus anos destinades al dolor;
Y bajo el mirto que planté su mano,
Bajo Ia' seiba atiosa y corpulenta,
Del sol, que el lujo de su luz ostenta
Jamas se' enciende al rayo abrasadov.

VIII.

Y la inocencia es el laurel del alma
Que encanta el corazon siveverdece ,
Que entre virtudes € ilusiones crecey
Que da por fruto angélico placer.

Ni sus tempranas ligrimas abrasan,
Que son rocio en el estéril mundo,
N1 su celeste circulo prﬂrundn -
El noble corazon quiere romper.

Al b

‘Breve caudal de dias heredamos ;

Si en el vicio y el crimen los perdemos,
¢ A quidn dias de gozo pediremos,
Prédigos gastadores de una edad ?

En un mundo de Hanto y de dolores
Deshevedados del placer -vivimos,
Desde que la inocencia no guisimos
Corena de la humilde humanidad,

El corazon es un profundo vaso;
Si es impuro el licor que en ¢l primero
Impio el hombre arroja, el mar entero

. No pudiera lavar la mancha vil,

Que es inmensa la gota del delito
X baiade la copa el ancho asiento;
Incristase en ¢l sélido cimiento—
Y roe desde el umno 4 otro confin.—

XI.

Por ¢so yo bendigo tu inocencia,
Hermosa nina del cabello de oro;
Tu corazon bendigo que es Lesoro
De que 1 propia ignoras el valor.
Riqueza son tu frente y tu sonrisay
Riqueza tu abundante cabellera,
Riqueza tu dorada primavera,
Mas tu tesoro inmenso es tu candor.

XII.

El te proteja un dia, cuando el mundo
Tienda ante ti la red de su asechanza
Pava burlar tu cdndida esperanza
Y ennegrecer tu paro corazon ;

Cuando agolpados en tu torno todos,
Los jévenes y ancianos te bendigan,
Y murn':urnuga trémulos te digan
Que eres L sola sw vnica ilusion.

XIII.

_ Esta palabra dulde , hermosa mia,
De libre codorniz es el reclamo,

Es la bocina pérfida del gamo,
Sanguinario puder del cazador.
nlas que el gilguero candido enganado,
Mas que la tierna tortola que arvvulla,

Y el rico bruto que soberbio ahulla ot
Es vivir como el libre ruisefior.
XIV.

~ La paz del corazon yo te deseo,

Unico bien que halaga la existencia;

Te deseo la candida mocencia

Que hoy vierte sobre Li rayos de luz,

Que en el lodo del mundo cenagoso,

En el tropel de débiles pasiones,

En los dridos tristes corazones

No hay inas hermosa flor que la virtud.

XV.

~ Crezca en tu seno, 0 niia éternamente ;

Elévese sublime cual la palma

En el vergel sagrado de tu alma

Y frules vierta de inocente amor,

Y sien tus dias de bonanza y gloria

El nombre de un mortal amar deseas,

Mi frente ajada entre tus suefios veas

Y el nombre de tu misero cantor,
Jacinta de Salas y Quiroga.

-— T n S -
€l rep de Prusia g el doctor Gall.

Se celebraba una fiesta en Postdam, y toda la corte de
Prusia se hahia reunido en esta capital y se hallaba an-
te el rey Federico: de tanlos y tati magnfficos persona-
ges solamente llamo la atencion del rey un hoimbre, de
avanzada edad, cuerpo huesoso y caleza oviginal. Fede-
rico no l¢ conocio y preguunté d uno dela serviduimbre:

sabeis quicn es ese Eumbl‘e vestido de negro que estd

f]ah]ando junto d aquella ventana con nuestro mé-
dico ¥—Si senor, es un médico nniy célebre, el doctor
Gall,—;Gall has dicho? ah! mucho me alegro, porgue
he estudiado su sistema frenoldgico y tengo algunasgu-
das acerca de las proposiciones que sienta, por lo que
deseo poder hacer un esperimento, para persuadirme
por mi mismo de si es cierto 6 no cuanto ge él se di-
ce. 1d y convidadle de mi parte a comer manana con=
migo.

Asi se verifico en efecto, y al dia siguiente se veian
reunidos celebrando un esplendido banquete, el rey,
el doctor Gall y una docena de personages, todos ador-
nados con cruces y cordones, pero cuyo aire y ademanes
eran muy estrafios € ignobles,

—Doctor, dijo Federico luego que concluyeron de co=-
mér , desearia que me complacierais dindome 4 cono=-
cer 4 todos estos seniores, lasinclinaciones que indica en
cada uno la organizacion de su cerebro !

Gall se levantd, porque la siplica de un rey es una
orden, y se¢ puso a palpar la cabeza del personage que
estaba a su lado que era un hombre de alta estalura, co-
lor moreno y mirar atrevido, 4 quien se daba el tituls
de general. El doctor despues de haberlo examinado un
largo rato perimanccié como vacilante,

-—Hablmrcon franqueza , esclamo el rey.

—Su excelencia debe ser muy aficionado 4 la caza y 4
los placeres de mucho ejercicio 'y agitacion.., Sobre todo
debe anhelar un campo de hatnﬁa! sus inclinaciones se
manifiestan comio muy belicosas, su temperamento es muy
sanguineo !

El rey se sonrid. El doctor pulsé 4 la persona inmedia-
ta que era un joven de ojos vivos y mirar altivo. Senor,
continuo Gall un poco turbado; este sefior debe sobre-
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saliv enlos egercicios gimndsticos, debe ser gran corredor
v muy diestro para todos los ejercicios de cuerpo.
—Basta, basta dijo el 1':1{ interrumpiéndole 5 ya veo
gue no me habia equivocado acerca de tus habiles ade=
Jantos en la ciencia mas dificil , y voy 4 revelar 4 las cla-
ras lo que por prudencia solo habeis dejado entreveer. El
gencral que estd junto a vuestro lado, es un asesino con-
denado d muerte, el segundo el primer estafador de toda
Ja Prusia. Diciendo esto, Fedevico dié tres golpes enla
mesa y 4 esla sefal entraron Jos guardias en la sala: con-
ducid d estos hombres da un calabozo, lesdijo Federico, y
volviéndose despues al doctor que habia gnedado pasma-
do, «he querido hocer una prueba, le dijo, para probar
Vuestros conocimientos; sabed que habeis comido con los
seimeros bandidos de mi reino. Mirad, registraos bien los
Lalsillos.u Gall obedecio y advirtio con sorpresa que se le
habia quitado su paiuelo, su bolsillo y la cajade tabaco.
A la madana siguiente le fueron devueltos estos objetos, 4
los que agregd el rey una caja dc tabaco adornada con
diamantes y de un valor inestimable.

0% CH5SH
Eomunicado,

’ Seiiores redactoves del Entreacto.

Muy sefiores mios, A pesar del cuidado y del gusto
gue tengo en leer su apreciable periddica, ha hecho una
casnalidad, para mi sensible, que su nimere 35 corres-
pondiente al 23 del corriente, no llegara a mi vista sino
]In}'.

Doy 4 vds. las mas sinceras gracias por los términos en
que vds. espresan su seulimiento de.no haber visto mi
nombre entre los de los actores d quienes toca este ano
la honra de servir al pdblico de Madrid.

Muchos amigos mios han pensado como vds. que’al-
guna esplicacion era necesaria, y no pienso podéysela dar
a vds, mas salisfactoria que emitiéndoles y rogindoles se
sirvan dar cabida en sus columnas d la siguiente comu-
nicacton que dirijo d la Gaceta con molivo de una equi-
voeacion en que ha incurrido este periodico al esplicar
la causa de mi exclusion,

« Sediorves redactores de la Gaceta: Muy sefiores mios.
» En el nimero 2000 de la Gacela, corvtespondiente al
» dia de antes de ayer, discurren vds. sobre Ios moti-
» vos probables 6 posibles de la frialdad con que han si-
» do recibidos dos apreciables actores cuya influencia en
» la nueva emrrcsa es motoria, y por si entre esos moli=
» vos cupiere la consideracion de no haberme escritara-
»do , anuncian vds. al piblico que no causas de otra es-
» pecie, sino el no haber convenido yo en formar parte
»de la sociedad empresaria, ha sido el sofo motivo de
» mi alejamiento de la escena. Y

« Han padecido vds. una equivocacion. Muache me
»cuesta el veciificarla, porque no e gustallamarla aten=
»cion del piblico por medios distintos de los que he
» debido al egevcicio de mi arte, Gedo con todo y debo

- »ceder & las honrosas instancias de un nimero de amigos

» que juzgan inleresado mi decoro enla siguiente esﬁlicn-
»cion & que 1uego & vds, den publicidad en uno de sus
» mas proximos niimeros,

« Verdad es que, por razones que no son de este lu-
» gary no me ha convenido formar parte de la sociedad
» empresaria; pero no puede haber sido este el motivo de
»mi esclusion de la escena, puesto que mi digno amigo
»y compaﬁem don Antonio de {'Juzman‘. que {0 mismo
» y por las mismas razones que yo se habia negado a en-
» trar en la sociedad empresaria, no por eso dejé de sar
» uno de los primeros, y aun creo que el primero Namado
» por la empresa, para ser escriturado como actor,

w Ei cuanto 4 mf, aunque tarde ya y muchos dias des-
» pues de haberse ajnstado todos los que figuran en las
»ﬁstas dadas al publico, se ine pidié, poruno de los so-
»ecios de la empresa, con quien me unen estrechisimos
»lazos, una nota de las condiciones bajo las cuales me
» convendria lescriturarme. Hasta eénlonces yo no habia

» practicado geslion a]glma , pues la inicialiva ni acostuni=

pa————

nbran 4 tomarla los actores, ni habia de figurarse la
»empresa que yo acudiese d ella en indecorosa solicitud
»de ajuste cuando ella habia acudido @ todes los actores
» con quienes e habia parecido itil contar en sus planes.
»Pero en vista de la proposicion que se me hacia, con
» muestras de huen deseo, d lo menos por parte del socio
» negociador, contesté que la empresa podia compulsar mis
»escrituras de los tltimos aiios ¥ guiarse por ellas, en la
»inteligencia que & sus solas cstlpulaciones me alenia, re=
»nunciandodesde Juego i hacer mérito de una subvencion
»de 12000 rs. anuales que sdemas del sueldo pactado, me
»habian abonado las anterviores empresas.

» Quince dias despues, y en los dltimos de la cuares=
nma, s¢ me contesto que muy t‘.argadns ya los presupucs=
»tos de los gastos, no le era posible d la empresa aumen=
wtarlos ni en un solo maraved(, razon por la cual se
» hacia imlmsil)le. con harto sentimiento de los sefiores
nempresarios , mi entrada en la compaiiia de decla-
» fdciomn.

» [Te aqui la verdad »

Si W. seiores redactores, juzgan de algun interés
las anteriores esplicaciones, les agradeceré se sivrvan con=
tribuir & su mayor publicidad, insertindolas en el mas
préximo nimero del Entreacto, favord que les quedard
agradecido este 5. S. S. Q. S. M. B. .

Carlos Latorre.

po— -
WARLED A0S

—Lista de los individuos que componen la compaiiia
dramitica que debe actusr en el teatro de Zaragoza.

Autor. Don José Tormos. Directores de escena: don
Nicolas Puchol y don Luis Zafrané. Actrices: prime=
ra dama, dofia Maria Chiquero: segunda y hace las veces
de primera, dona Josefa Martinez; graciosa dofia Francis-
ca Rubio; damas jovenes; dona Adela Zafrané, dofia
Antonia Tamayo , doda Teresa Martinez. Cuartas damas:
dofia Margarita Bertran, dofia Angustias Paredes, Carac=-
teristicas dona Rosario Sabatini, dofia Fortunato Tormo,
doiia Carlota Nunez,

Actores. Primevos galanes: don Nicanor Puchol, don
Luis Zafrané, Segundos, don Juan de la Serna, don Juan
de Dios Liron, Galan joven: don Angel Salamino. Para
papeles de su edad , don Manuel Tormo, don Leoncio Ro=
drigues, don José Sanz, don Rafael Bertran. Primer
gracioso, don Calisto Boldum segundo idem. Don Luis
Robles: gracioso caractevistico , don Vicente Hernandez:
primer barba don José Tormos: segundo idem, don Ce-
%'erino Hernandez. Apuntadores: ‘primero, don Joaguin
Aznar: ‘segundo, don Simon Bayona: tercero, don An=-
dves Toribio, Baile. Dofia Teresa Martinez, dofia Josefa
Gonzalez. Director. Don Mariano Martinez , don N. N.
Pintor y:firec!or de la maguinaria, don Andres de la
Villa, Segundo: don Vicente Garcia Vera. Director de (a
orquesta don Juan Martinez. Encargados del vestuario,
doa Pedro Lopez y don Mariane Diaz, Guardar'mpsz: don
Manuel Pamello.

i »
DIVERSIONES PUBLICAS.
TEATRO DEL PRINCIPE. .Alusachodelanoche:
Se pondvd en escena la graciosa cowedia en tres actos,
del célebre Moveto, titulada La ftia y la sobrina, o de

fuera vendrd quien de casa nos echard. Intermedio de

baile ; terwinando lz luncion con un divertida sainete.

wota. Mafiana Lunesse ejecutard el drama nuevo, ori-
ginal en cinco actos y en verso, tilnado Garcilasode la
Fega. .

cinco otimeico, A las ocho de Ia noche se repetird Ia
misma funcien del dia 1.° del corriente. Los programas
se hallan de venta en la puerta de entrada al Circo, 4
dos cuaartos cada uno,

EDITOR , DON IGNACIO BOIX.

IMPRENTA DEL ENTREACTO.






